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PREFACE BY THE EDITOR OF THIS SERIES 

The titles of this work, and its importance. — This volume contains 
the Sanskrit text of the Tantrakhyayika or Panchatantra, a collection of 
ancient Hindu tales in its oldest extant form. Hertel renders tantra as 
' case-of-good-sense ' or ' KlugheitsfalL' The alternative title Panchatantra, 
' The five (^paficd) cases-of-good-sense,' is the one by which the many forms 
of the work are commonly known in the Occident, and it alludes to the 
five books into which the work is divided. Hertel translates the title 
Tantrakhyayikam as [Manual] * consisting of tales of cases-of-good-sense,' 
or, in German, as 'Aus Erzahlungen von Klugheitsfallen bestehendes' 
[Lehrbuch]. In the preface to his volume entitled Das Paficatantra, 
page vii, he says: 

This book treats of the history of a work which has made an unparalleled triumphal 
progress from its native land over all the civilized parts of the globe and which for 
more than fifteen hundred years has delighted yonng and old, educated and imedu- 
cated, rich and poor, high and low, and still delights them. Even the greatest 
obstacles — whether of language or customs or religion — have not been able to check 
that triumphal progress. 

The Panchatantra, he adds, is not only the oldest extant work of Hindu 
artistic fiction, but it is also the one which has exercised a greater influ- 
ence than any other work of India upon the literature of the world. It 
was the Panchatantra that formed the basis of the studies of the immortal 
pioneer in the field of comparative literature, Theodor Benfey. It was his 
work, entitled Das Pantschatantra, that laid the foundation of the scientific 
treatment of the history of the fable. From the Panchatantra there came 
the lost, but famous, Pahlavi translation, among whose effluxes are some 
of the most notable books of southwestern Asia and of Europe, the Old 
Syriac Kalilag and Damnag, the Arabic Kalila and Dimna, John of Capua's 
Directorium vitae humanae, the Buch der Beispiele der alten Weisen, in 
German of great vigor and beauty, — and so on down to that gem of racy 
Tudor English, the translation^ of Doni's La filosophia morale, by Sir 
Thomas North. 

The Panchatantra : its place of origin, author, date, and purpose. — 

Several of the most important of Hertel's conclusions, as set forth in his 
book. Das Paficatantra, may here be given, but without detailed references, 

1 Reprinted by Joseph Jacobs : The earliest English version of the fables of Bidpai 
[Pilpay]. London. 1888. 

ix 



X Preface 

since the conclusions are easily found, mostly in the second chapter. — The 
native land of the Tantrakhyayika was probably Kashmir. Its author was 
a Vishnuite brahman whose name and date we do not know. It purports 
to be the work of an octogenarian brahman sage named Vishnusarman. It 
was written in the language of the educated court-circles of the time, the 
Sanskrit. Its purpose was to train young princes to discreet behavior 
(klugem Handeln) in private and political life, and, incidentally and by a 
faultless model, to teach them the court-language, the Sanskrit. 

Earliest and latest time-limits of this work, 300 b.o. and 570 ajd. 

— A prior time-limit for the Tantrakhyayika may be determined by a ref- 
erence which it makes to Chanakya. Its author, at stanza 2, pays homage 
to six authors of hand-books for princes, among them to " Chanakya, the 
great," whose Artha-sastra, very recently found and published, was known 
to the author of our text and used by him. Chanakya, otherwise known 
as Kautilya or Vishnugupta, was the prime-minister of the first king of 
the Mauryan dynasty, king Chandragupta or ^avipdKorro^ of Patali- 
putra or HaXCfiodpa^ 821-297 B.C., at whose court Megasthenes lived as 
ambassador of Seleukos Nikator. The earliest time-limit for the Tantra- 
khyayika would accordingly be about 800 b.c. 

The latest time-limit is set by the date of the famous translation of our 
text into Pahlavi. The celebrated Persian king of the Sassanian dynasty, 
Chosrau Andsharwan, 581-579 A.D., commanded his learned physician, 
Burzuyeh or Burz5e, who knew both the Indian and the Persian tongue, 
to go to India and get this and other books and translate them into Persian, 
that is Pahlavi. (See Hertel, page 862.) This command Burzoe executed. 
The date of the Tantrakhyayika must accordingly be somewhere between 
about 800 B.C. and about 570 a.d. 

For any precise date, as already intimated, no cogent arguments have as 
yet been adduced. Certain genuine passages of the Tantrakhyayika do 
indeed mention dlndra as coins. Wintemitz, following Jolly, assumes that 
the pronunciation of dendria or Srjvdpia as iivdpia was not earlier than the 
second century of our era, and that Sanskrit works which mention dlndra 
can therefore not be earlier than the second century. Hertel accordingly, 
with perhaps too great caution, thinks that Wintemitz and F. W. Thomas 
may be right in setting the date of the Tantrakhyayika at about 800 A.D. 
On the other hand, Keith maintains (JRAS. 1915, page 504) that Indian 
works with this iotacism need not on that account be later than the begin- 
ning of our era. The genealogical tree of the forms and versions of the 
Indian original shows that the Tantrakhyayika must have been an old 
work even at the time of king Chosrau. And we know that its fame had 
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already reached to distant Persia. Its style and vocabulary moreover 
show signs of relatively high antiquity. Hertel is of opinion that the 
Tantrakhyayika is, as said above, the oldest extant work of Hindu artistic 
fiction. To this Wintemitz (DLZ. 1914, column 2482) demurs. 

Hertel'B essays and books on the Fanchatantra. — For the last 
fifteen years and more, Professor Johannes Hertel has devoted himself 
with marvellous industry and enthusiasm and success to the study of the 
narrative literature of India. In particular he has investigated the collec- 
tion of ancient Hindu tales entitled Panchatantra, — the history of the 
forms and texts thereof and of their substance. The results of his studies 
are contained in a multitude of scattered essays and in various independent 
works, of which works the following should here be mentioned : 

tjber das Tantr&khyayika, die Kasmirische Rezension des Paficatantra. Mit dem Tezte 
der Handschrift Deccan CoUege VIII. 145. Yon Johannes Hertel. [= Band XXII, 
No. y, der Abhandlungen der philologisch-historischen Klasse der Kdnigl. Sftchsischen 
Gresellschaf t der Wissenschaften.] • Leipzig. B. 6. Teubner. 1904. 

Das sddliche Paficatantra. Sanskrittezt der Rezension fi mit den Lesarten der besten 
Handschriften der Rezension a. Herausgegeben von Johannes Hertel. [= Band XXIV, 
No. V, of the same.] Leipzig. B. G. Teubner. 1906. 

The Panchatantra. A collection of ancient Hindu tales, in the recension, called 
Pafich&khy&naka, and dated 1199 a.d., of the Jaina monk, Purnabhadra. Critically 
edited in the original Sanskrit by Dr. Johannes Hertel, Oberlehrer am Koeniglichen 
Realgymnasium, Doebeln, Saxony. [= Volume XI of the Harvard Oriental Series.] 
Cambridge, Massachusetts. Published by Harvard University. 1908. 

The Panchatantra-text of Purnabhadra. Critical introduction and list of variants. By 
the same. [= Volume XII of the same.] The same. 1912. 

The Panchatantra-text of Piirnabhadra and its relation to texts of allied recensions as 
shown in parallel specimens. By the same. [= Volume XIII of the same.] The 
same. 1912. 

Tantr&khy&yika. Die ftlteste Fassung des Paficatantra. Aus dem Sanskrit tlbersetzt 
mit Einleitung und Anmerkungen von Johannes HerteL [Two volumes.] Erster Teil. 
Einleitung. Zweiter Teil. Cbersetzung imd Anmerkungen. 1909. Leipzig und Berlin. 
Druck und Verlag von B. G. Teubner. 

Tantrftkhy&yika. Die ftlteste Fassung des Paficatantra. Nach den Handschriften 
beider Rezensionen zum ersten Male herausgegeben von Johannes Hertel, Oberlehrer 
am Kgl. Realgymnasium zu Ddbeln. Berlin. Weidmannsche Buchhandlung. 1910. 
[= Abhandlungen der Kdniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu G6ttingen. 
Phil.-hist. Klasse. Neue Folge. Band XIL No. 2.] 

Das Paficatantra. Seine Geschichte und seine Verbreitung. Von Johannes Hertel. 
Gekrdnte Preisschrift. [Monogram of B.G.T. and the motto ** Orient und Occident 
sind nicht mehr zu trennen."] Verlag von B. G. Teubner in Leipzig und Berlin. 1914. 
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Tha inlBfring Introduction and Notes to tho present volume. — The 

printing of the text of the Tantrakhyayika, given on pages 1 to 143 of this 
volume, volume XIV of the Harvard Oriental Series, was completed 
September 16, 1913. Professor Hertel had promised to write a brief 
introduction giving a summary of the history of the Panchatantra. That 
summary would of course have been a r6sum6 of the volume last cited. 
Das Paflcatantra, and would everyivhere have referred to it for proofs and 
details. Professor Hertel had promised also to prepare for this volume a 
body of annotations which should justify the occasional departures of the 
text here given from the text of the editio major ; should define the words 
which have not yet been given in the Sanskrit lexicons; should briefly 
explain passages that are difficult or that had been wrongly rendered in his 
own translation ; and should make any needed comment on passages which 
had already evoked public discussion among the critics. The substance of 
much of the intended contents of these notes may be found in the numerous 
articles of Professor Hertel published during the last few years. Especially 
important in this connection are his articles in volume 25 of the Wiener 
Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes, Einzelbemerkungen zu den 
Texten des Paflcatantra, and in volumes 67 to 69 of the Zeitschrift der 
Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft, Indologische Analekta. 

Hertel's book, Das Paflcatantra, appeared only a short time before the 
outbreak of the world-war. The teaching-staflf of the Gymnasium at Dobeln 
was reduced in number and the work of those left at home was correspond- 
ingly heavier. In December, 1914, Professor Hertel, while on a sick-bed, 
received his orders to join the colors. His latest letter to me is dated Boma 
(Saxony), February 9, 1915. It explains the situation as to the promised 
Introduction and Notes, and says that he daily expects to be ordered to the 
front. If he returns to his wife and seven children and to the studies in 
which he has won such great distinction, he may yet prepare the Introduc- 
tion and Notes so that they may be issued with the translation of the 
Tantrakhyayika which I have undertaken. 

The only course that lay open to me was to write the indispensable 
preliminary matter for this volume myself and to issue the volume * without 
the Introduction and Notes. 

Acknowledgments. — To the printing-house of G. Kreysing of Leipzig 
a public acknowledgment of thanks is due. Dr. Hertel gave me the 

1 The printed sheets were shipped from Leipzig to Boston via Rotterdam, and by the 
Holland- America Line, about the middle of February, 1916, the beginning of the great 
activity of the German submarines. In spite of torpedoes and mines and other dangers 
of the long list given in the war-insurance policy, the sheets arrived safe in Boston about 
the first of April. 
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welcome assurance that the compositor and proof-reader did their work so 
well as to save him a great deal of trouble. And the general appearance 
of the text called forth from him expressions of satisfaction and delight. 
The larger Sanskrit type of this volume was brand-new when the work 
was begun, and it certainly jrields a clear-cut and beautiful result. Scholars 
may well be grateful to good master-printers, and I wish for this printing- 
house, now in the second century of its history, a long continuance of its 
useful and honorable activity. 

The Royal Society of Sciences at Gottingen deserves the thanks of 
Indianists for publishing Dr. Hertel's elaborate critical edition of this text 
or "editio major." The Society's edition is of course the indispensable 
basis for all further scientific investigation of the Panchatantra. And 
I make this statement explicitly and in Dr. HertePs name, since he prom- 
ised the Royal Society to do so when he received permission to issue 
this editio minor. 

The price of the editio major is necessarily too large for the purse of the 
average student. It seemed, accordingly, that an inexpensive reprint or 
*' editio minor " might prove very usefuL For the permission to make this 
reprint, I here express on behalf of Dr. Hertel and myself our thanks to 
the Royal Society of Sciences at Gottingen. 

Since the text of the Tantrakhyayika is of great intrinsic importance by 
reason of its antiquity and its history and its contents and its suitability as 
a reading-book for students, it is hoped that this ** editio minor " may find 
a hearty welcome and a wide circulation. 

Chablbs R. Lanman 

Harvard University 

August 9, 1915 



TYPOGRAPHICAL DEVICES ETC. EXPLAINED 

Head-lines, page-nnmbers, line-nnmbers, indication of embozmenta. 

— The typographical devices of this volume are substantially the same as 
those employed in the Panchatantra of Pumabhadra, Harvard Oriental 
Series, volume XI (see pages xxiv-xxv). The useful head-lines are self- 
explaining. The wording of the titles of the tales is so chosen as to accord 
so far as possible with the wording in volume XI. The page-numbers are 
given on the left-hand comer of each page, no matter whether it be odd or 
even, and every third line (not fifth) is numbered at the beginning (not 
the end). This is far more convenient than numbering every fifth line. 
And a number at the beginning of the line is much more easily caught by 
the eye than a number at the end, especially if the lines are not of just the 
same length. As to the indication of embozments, I may quote my own 
words, as found at page xxv of volume XI, changing what needs to be 
changed: 

Bmboxments indicated by vertioal wavy lines. — It is the Hindu habit to embox 
one story within another, and a third within the second, and so on. To follow any 
given story through these interruptions is not always easy for a master, and is most 
difficult for a beginner who reads slowly. In this edition the frame-story is distin- 
guished by small type ; emboxments of the first degree by large type ; emboxments of 
the second degree by large type and one vertical wavy line at the right-hand margin ; 
emboxments of the third degree by large type and two wavy lines. The general 
structure of the whole work appears also very plainly from the Table of Contents, in 
which I have tried to make the relation of frame-story to emboxments and of these to 
one another clear at a glance.* 

Thus tale i of book II, Mouse and two monks, runs over 11 pages (62 to 72) with 
tale ii (Hulled grain for hulled grain) as an interruption, which interruption is itself 
interrupted by tale iii (Too greedy jackal). The text of tale i is indicated at a glance 
by the large type and the absence of wavy line. If you wish to read it all and continu- 
ously, you have only to skip the passages marked with wavy line or lines. The precise 
limits of tale ii (Hulled grain) are shown at a glance by the single wavy line which 
runs from 63^ to 64* and from 65' to 65**. And the limits of tale iii (Too greedy jackal) 
are made no less clear by the double wavy line which runs from 64^ to 65*. 

The extreme simplicity and effectiveness of my device for showing the emboxments 
will, I hope, commend itself to all, and lead to its adoption in other texts of this kind. 

1 Incidentally, these Tables of Contents of volumes XIV and XI show very clearly the 
contrast between the Tantrftkhyftyika and Ptlrnabhadra^s text In the use of emboxments. 
The ancient text uses them very sparingly (the Too greedy jackal is the only emboxment of 
the third degree), while the modem text employs them with a most objectionable freedom 
and complexity. See page xil of volume XI. 

xiv 
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Vertical straight black-facad lines. — These lines, in the right-hand 
margin, have been employed in cases where, on account of a lacuna in the 
manuscript a, it was necessary to put the reading of /8 into the trfxt. The 
beginning or end of such a )3-passage is indicated by an asterisk in case it 
does not coincide exactly with the beginning or end of a line. Thus on 
page 99, all of lines 1 to 5 is taken from /8 ; while in lines 19 to 20 only 
the words uktam to iti are taken from /8. So erandor (10^^) to bhidt/a- 
inclusive (H^- As page 99 shows, the use of straight line and wavy line 
together makes no confusion. — A series of asterisks indicates a lacuna. 
Thus at 61^ the missing speech of the crow is indicated by eight stars. 

Device for citing whole paragraphs of the frame-stories. — In the 

editio major. Dr. Hertel has divided the frame-stories into paragraphs or 
Abschnitte (each paragraph being a unit as to substance or contents) and 
has marked them with letters and figures in the left-hand margin. These 
markings run in one sequence^ from Al to A308. Here A stands for 
Abschnitt Those paragraph-divisions and numberings are repeated in this 
editio minor. Their usefulness is seen in Hertel's Synoptic Table in the 
Einleitung to his Ubersetzung, pages 100 to 126. And Schulthess has 
adopted them in his translation of the Old Syriac version. 

Citation of tales and stanzas. — Whole tales are cited by Roman 

numerals, a capital for the book or tantra and a lower-case numeral for the 

tale. Stanzas (or "strophes") are cited by an Arabic numeral. Thus 

I. viii means book I, tale viii, Blue jackal ; while I. 8 means book I, stanza 8 

(page 6^"*). But A8 means paragraph or Abschnitt 8 of the frame-story 

(page 4^^). This method of citation is followed by Dr. Hertel in his 

translation of this text and elsewhere. 

C.R.L. 

1 The passages of frame-story interpolated into /3, and given in Appendix IV, pages 142 
and 148, are marked by the bracketed numbering [A296] to [A802]. And certain ^-passages 
given in Appendix II, page 138, which follow page 107, line 10, of this text, are marked 
A225ba and A225bb. 




II ^ ^rf% ^nrnin i ^ ^ T^vif«d ii 

» ?i<l: mi(«R? l <wK ^»mtft JH^m^ • 9 i 
i« ^mnpi: n^ ^ <« l <>M^fl^|f^«^f^«^<\NP i^ «litWfl^<l^^^ l i l; iw^ ^Tfw. 



INTEODUCTION 



Vt^ ^IWT ^^fil ^: ir HWT *WITt 

• ^fl[ii fMi ^:^f^ ^ ^^jiRt «w ^ OT- 
» ^ ^ «m ii nn i ^<t i ^ i ^^<nifti« i H i ^ftif i TH*i\< i ^n i ; I f*5 wftrnT* 

^^T^w ^iT<ftri^ w riorum in. • 

18 I niii«{nii)flw«iiH«i I 




AS 



A4 



A 5 



A6 



^nf T^ifT^HRj f»R^ wnf VM^ nmH, ' ^^rwrw: Ti\M: i 
^RwwRTwf nawf^Twift Tfwuf'Rf^S'ft wftSifw ifWufinn^'ft %fl! 

*^:wirTil wgv[ri wwftitn wwt «niif*<< i rm t fl[wwit imn^ i ^n^ 
M ^ I ^<nini%N«uf5(*ii ^rrani: < ffii i ipi^wr ii5»rnr: 4ii4«iif^ fw- 



Book I. T HE ESTBANGIK6 O F FBIENDS; 
FrwDe-ctory: Uon and ball. 



A7 



« i ^i<i^^4ift fir; <ifn^i<mr<. MOM<KW i i i jM^K»wwMr<>^wHiPiim- 

nfttifiq i rnf^a<flniH<n<mr« i ^iftvin i Mr<><i ^ r« i <»i ^ i*<<ii4ir«m4i<ft - 



5 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book I. 

Tale i: Ape ind wedge. Frame-ftory. 



II W^ ^ II 

jTN'Rn^sTm^jrf^f^ I ^ehuii^i^qf^eh ^srj^ ^TPr^- 

"TTTcfW^T I 

^tet ^ ^ fWHf^ %^^ 1^1 



Book I. T HE ESTRANGmQ OF FRIENDS; 

Fnune-ftoiy: Lion and bnU. 



18 ^nf I t^wHT mfN nvTwV (iinviWI iwfii i 

^lO'*'^ ^TTT Hwnt ^1^ ^ffrrr vwi i 
A la " HTiL ' »!3^ ' ^wummt vrm ^^ i ^r^e*!: i ^iwt^ ^wif** ^- 

fm^ TPrr^ ^fftr ^tt^in: i 



OB, THE LI ON AND THE BULL . Book I. 

Frame-story: Lion and bnlU 



^ «t?wn:: ^rawf^ t* ft: <q« i 4iif<i« i iH> i 

lit t*i^: ^rORTRt w. ^: rn*iqir<«im i <»'® i 

i]mti<l<ii«nil "if tlrf%»t I 
A 17 ^ ^n«H i H^i i f l ^wrfi? I 



Book L T HE E8TBANGINQ OF FBIENDS; 

Fimme-ftory : Lion and boll. 



IN 1RI 5^ vmr f^^i *jliif«i^m • ^? i 
A JO WKtm: I fii^T% ^mw. i <iiir«iDii4i^A<iiiini(4i i 



w ^rfn t^ I 



< Ui^it Wwit imr^ I 

wW: fiwT ^nf»if ii[rt^l^ • 9«> » 



9 OB, THE L ION AND THE BULL . Book I. 

Fnme-ttoiy: Lion and ball. 



» njiw. vff^t^nf^ ««mftc hwr^ i 
« writ^ fir^tTiwrr »|w i fii*ii^in i ^ i 

wfifn <n< i r<i(i<^«n<i« i 1 9$ 1 



>1 



^w^ rqr« i <i«m i i i f<afii<<Mra iwtif ^: 1 9^ « 

^i^fO i ml^ ^ ftINt Tffti piRft: I 



10 Book I. T HE ESTRANGING O F FRIENDS; 

Fnime-story : Lion and bull. 
» ^f 8 \«*lN ftHnftWim M«il^4)(^H I 

« wt: in^ ire* ^^ wi^ 'JT^ wr^ ^ i 

^ ^*l*a*^i^t>^i T?nt f* w vrvf«r: i 88 i 

^: il^'^ifr Om*miw1 t^r^iif^ewfn i 8m i 
mrr t% i 

■ gMH^ i OnWO rtw<M i rii7 < mft: i 8$ • 

»« ^ncw^ ^iwr iTfir mrr wrtl; irotw»m i 8'Q i 

)nlr mk <ir ^ <w« <^ iq^ i g«i|fa i 8'= • 

27 ^ « r4r^«in<q4ir4ii i t^w^m: I fff ' ^ fw^fvni: I ipnrai: i ^- 
^nf "ir I 5^»m»i • wqm»rt ip^: i fr ^nf i ^nftni; ' »«n* wf: ni^: i 



11 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book L 

Fmne-itorjr. Tale ii: J«ekal and drum. 

iwrer tw»% tu^mr ^wft it^^l^: i 
9 iwtTT « «^^<afi l < ^ «^fll^ i <l^^q^i<fv^^»^^i^ l ^«^^^^^^^l<\« ll H> i 'r ^: 



rii4^< i «fti<i 5|ft I <Tt ^ f^rf^nRi^i fiBJT^ ip^ ^^tt: 
t^«H<i<i i ^^*iifli ^rpM ^T^mTd 1 irfiu|e|ia 5Hrf g^ 



12 Book L T HE ESTRANGING OF FRIENDS; 

T«l« U: JMkal aod dram. FruneHtorx. 

f«Rf%»nrBft 5n!^f^TT*RT^ f^f^rT?r^ I ^^^ ^HTT 



^* ^nn I ^ ^ <l*iinmr«i«n(«im: • mtividi: • wtrv. • ^"n: • vifx.- 

9 ^tWJ: ' 4(iqijq4fli«4«im uwTTf^ uwr: i ^ wi w niiniKifii« i <Bi; • ^m- 

wn viK^^m: • «|««iM: Ph^Im^iI ftinf^nn: • H^i<n4< i Hi : ' il#- 

»« ^ ^ivrtH ^iwifm • 4iiiiiiii^Mm«iii« ffiT I «t «it Mwmimi^l fff«rfn 
» ^T^^ ^m ftvnt f^4\fi<ir«ifii I 

Jilt*! ^t^Wfil IWlRt 



lift ^ I 



n f i««4 l «i<m^«i i mf> «ft I 



13 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book I. 

Frunvttoiy: Lion and ball. 

jjmm: i ^mr «i^^<?>fifiinnm • ^t^ in»ft iwfii i ^mfi?^ • 

IS fir^ I ffl<jm<f^ ( ^fl i % ^ ffif I ^ ^ t i i ia.4g ^ ii i miai^ ; «t^- 
u^^WT 'rtfTrfTyit ti<i«iw^n^in^ «*i*i4jf«MN BWT#qnnt 

imnn wit <^ ^: i^^N* rMf««4i«mnw«ifli i ^rr^ %^^^ i 
» m^ v^^ vi ^ni»«iri i «ii I 



14 Book I. T HE ESTRANGING OF FRIENDS; 

Tale iU«: Honk ud swindlwr. T«l« iiib: Rama and jackaL Tale Uia. Tale Uie: Coekold wearer. 

T «4i<jiT^<Tii from ^nf^r i ^inr ^^if^^mi^^Td-iT*! 
M<.T^Timt<i^<afii<i*i<ii*ii^na ^nrr mRi jg^Hi n<d«wT<4- 

" TMTiirt«Jl*4d*(l in*ii<)4dT«i^^: ^iftf%#tfT<n<e^ q^- 



15 OB, THE LION AND THE BULL. Book I. 



Tkia iiie: Cuckold wsaver. 



» <fl<}d*<M-MK gift t c<ii<ird I H^ { ^ fwr 5lif^- 

jftfw I ^hjnTm PiJ?<iT<i HTd«<-^M <i<i*iK*rr i g^rrPr 

^ U(^«h41tI< H<«T<^<0^« < qi<l d^HjOTdimii^m TTf^Rit 

« ^rfxr ^CT ^ir ^s<i<*ii^ I fii^Mdl d% I # Ht f^rrnra 



16 Book I. THE E8TBAN0IN6 OF FRIENDS; 



Tale iiie: Caekold waarar. 



Hcrft g^'TT TT^ M<yM 'Twrfq %f^ ' <TOT imnhr 
9 «h<Joiifiini I ^inr ct^tt nirf MifM^I <i^«|f<^ifM<^qmM i <ii 

d ^ ^lWlMl^ THT^^ H<«l^<l|^i ^ f^ f^^Mi 5^- 
*1**M*|I -^iM^AId-rtlSiT ^<*<.m*lMJI*« ^4M9l^lTM*<il- 



17 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book L 

T«l« Uie: Cnckold wmtst. Frame-story. 

fJ?R?T TPPRT^sr ^ 5^: ^ UTTH II MM II 

UTS* I ^fiP^rnft ftfirtPr ««% ^*?l I Tf tf iw ^^nfTfir TTwm I 
fin 'it «wr ^^m vnt ^rwnrt ^ miii. i 

«w^ »wfii I ^innR I m <ij i ^4i^if« i I iw^ • ^ww: ir^ wnr: 

mill: ufnnft wnnwinft it iriNnft ^'WfT ny*f«B • iqrN n^tw 

^ Mi i f«iiOflfi »' ' «ftM i n i <»> ^; v^wn I ^rtirwt ^i«wiwi. i 
»* tiiT^i^ii: isfnWt i^^n^^j^ I t^ift ^>w»^'^ ^mmi^ h h i icfii 

«F«T iw^t ^^ I ^tvmfVT • i(^N^<i^irv*i<^ftsr ^ ii i tr4i i iii ' 



18 Book L T HE B8TRAKGING OP FBIENDS; 

rii^ii ilnj Tak far: Crow* and Mtpant. TiU r: Hana, him, and crab. 



^iftr «<ifiilf^iai^it fij: • tiIIh^ ^rq* ^»i?ft nf?i^- 
• ^rawifw ahi^mT H^^f?f ^ I ^n ^*nM«*KTi^^^i4- 

T^ iRTTi ^iwTgt ?nn^ ^f%f^^ I ^r!t ^ f^ifwn i 



19 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book I. 

Tala t: Hwon, fltbM, and erab. 

*n<fll ^hprr^TO dl-M^^I-Mi MT<d1»l*JMMMi I 

ti ^4iM4^^i in^ Ui*ld Ry^i ^ II ^^ II 



20 Book L T HE ESTBANGIKG OF FBIEND8; 

T>1« t: Haron, 6ib«*, and erab. Tale W: Crow* aad Mrpent. Frama-stoiy. T«l» ri: Uon and bara. 

«hJ4<K* TT I ^n^ra^ (fnP<!m f^^nrr ii^ndiM ^i|«r^- 

" ^^ ift<* nrn ^«^s^ flit ^vt I 
» II ^IRTT ^ II 



21 OB, THE LION AND THE BULL. Book I. 



Tkia Ti: Lion uid bar*. 






22 Book I. T HE ESTRANGING O F FRIENDS; 

Frune-stdry : Lion >nd ball. 

A 44 ^mt «< w^tf^ I ^^ ^tlrf# iralfif I Tfwi ^riiz'it iw4\ti i tlj- 

8 ^ifii^urr ff «Tt^ ^^^ ifwMw I 
A46» flf^«iq^« i ww ^»nwwr 4ii^<>*<a^<i I f^ wfwi nfiinOtfii i ^mm i 

A 47 « ^T^WT fiTT^^Jf: <i^in'^f«mr« n^fK^ I nfmwi^ ^im i ^ift n i 

A 48 mr ^WT ^ift w^ I ^ fli^fM^aH »m ^: i ^ wftirf^ 

80 r« l ^fK«qf< i I jjKnv: i 



23 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book L 

Frame-story: Lion and bull. 

ftif : I ^^ ' nwrf^ inallfi ^ f^ T instil I fiWK^H > 
6 ^^nfiT ^iNnfw fr: fim: tiro ij^ «: i 'oo i 

t* ^ilw nfii^ <m^*<1iifl<n I 
16 iN ff • ^ • irogqro: \ 

21 nfq ^ I 

4n«^NiM0^ m4<g4ini4ii<i<i4, 1 

8* Wf: I 

87 ^mv I 'TORI ii<H4A !cfii iwR^nnwit^ ^yn i wfv»vi- 

"^n: mtfit ^rfii %^TRt *ft ^jshr > 
so ^f« ii «m«nm<l ; ^^f«rw irfinm i 'O'o i 



24 Book I. T HE ESTRANGING O F FRIENDS; 

Fnine-ctory: LioD and bnlL 

^i^iWRT «rt^ WH^m I 'oq I 
^ f^n^ 4fii' i ifi i < » K<ifii ^w^ v^fVir* 

" ^ ^1^ ^VK' flWT »J«I^Hyi^ W13^ I 

wift 411*1 'luiin: xnifii ^ fj^ iH^^i*) 
IWT in 'TO: I 
A 57 ftif: I ^ (iiq^m^ I ^ fqflpT^: i n^nnft vnmm^ iRri: i 



25 OB, THE Li ON AND THE BULL . Book I. 

Pnune-stoiy. Tale rii; Loom and Sea. 

Wf . I Wl llfHTH ^5nft 4M4I^ M<flt 4M4l|| WT I 4*11* I ^WtlTT^^- 

tr^ 411: n%wtii I* fWT ft tiis m I ^ ^ I 



> II SfRTT ^ II 
" cTfttf^fent 'TTiT T^^ eji^jii liT<dl ^T^MTd<ll I ^ ^ 

firftcn I ^Kr5W%?r^ti2nfww ^rprt: i -^iMJiwidw- 

"» UMIMlT<dlT^ g|l^<i|^*!Ti<|T^slt< ' *^'*^ ' ^ ^ftRjfW^I 

<nf^ g ^^1% TMf^<iiMt|T«ciKiuji*i^liiiPi I 'n ^- 
^inra fkf(fnr. H<i<!ii^MMi«gM«Mii^MtMTi9wiT^<mT^- 

^w<id<ii n^i^ti ' ii^^^^ : iH4s«ii>^ji>^4ir;i*iTHi«h^«hM^nT: 



21 



26 Book L T HE ESTRANGING OF FRIENDS; 

Tale tU: Loom and flea. Frame-ttorjr. Tale tUI: Bine JaekaL 






27 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book L 

Tale vUi: Bine jackal. Frame-stoiy. 

» <^l'ilsfl<9n<*^Sl ^T^MHid: I ^m^ M^W TTRTT^ i 
"wwiTr ^Twi% f^nff ^nf I «!j^ « »wrai ^hip* i:fii i ^»nw: i 



28 Book I. T HE ESTRANGING OF FRIENDS; 

Fnma-ttixy: Uon and bolL 

i nfinftf^^i •#•♦♦♦♦•#•1 

^irwT^ ^jmrnm Ij^iifNn 
• ^^^ t^T*rf^ ^tf^nt IWWT- 

^W*!: ^w w ^rf^it ^|fw 'iw: lit ^T*! KTUt fiw i 
»« ^ ^ t4^^i^< i («mn i « : ^tw ^nm yir^ i ^o i 
n: 4T1R UTtw finrfw ^ ^ ^ ^^rmft i 

f*m I ^4mm: I ^wtvRiTR ^i?t ' iRijJ ^ won m fffiwr^nut^ i 

A 64b n^vrnft nt ftm<4(<m<t i ^^^m \ ^^^ ^r^hni: « n^fNwrt 

^: iN»nwt n.M«i«j ( ^r< i I ^9 I 

A 66 » flAj4mK«t 4tnr*: I 



29 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book I. 

Fnune-ttory: Lion and bull. 

»«. ^ 

n ^nf "1 I fi| vnmnnt ^nf»m: fnniiiv i ^vnm: i i^w ' f*if*- 



n 






30 Book I. T HE ESTBASGING OF FRIENDS; 

Frmms-stoiy: Lion and bnlL 

m^ ^^^^ I 

•awtifwu^ i '^^l^ «iw: tfvi: 1 son 1 

A 69 " nfii 'n I ^flt^Nr: ^i^[«iqnn <i <| 4fi i < i ; vi^[^ tftm*mii^ ^n^^ 

« ftwrflw: «fi^: W Kt ^ M^^^^ ^ *l 1 so'o 1 

ftrf^n «NfH^ orfhi I *n^ • ip^^ini I n^^i i ^^i^^<t^ w n 

« i<> i tf^< i Mi(^<ij^«ni^ ; wlw i ^fliv^w't 

^ififl i t« i fl<Mi; finwwTtirawiiPr'nT: 1 

" #t 4i4iw4< i f|nu^ftfing ; flff^rifr f<%: I soc 1 
t> *i4 i iP i 4<ii44ii^4ifi i ^ <tiii««r9r "4 4- 

Ip ^ 4<j H f in« l <IHfl4|4ll4<W4|<M |Q[H4^ I SO^ I 



31 OB, THE H ON AND THE BULL . Book I. 

Frmme-story : Lion and bolL 

8 HiMi^: ftwpNt n(^nfii ^lO'l *i*|*<t I 
114*1 ^<i<i: ftin^il ^('^^ ^Pffft 

^^V ^jtirt ^w^fii 1% 4W»ini*j'(n: 
« fwm: irnfr i h <in i ^f« i ; ^ i{]il«40iiiii: i 



32 Book L T HE ESTRANGING OF FRIENDS; 

T*l« iz: Lion's ntainen oatwit camel. 



ilfqfK Hfw^ H^<n^ I ^TdsD*i^*it*ilf dH • ^PTT »l^nn • 
« ll3^?in" % 4i^(«|l<| ^ «h«l«l5lM «Si*IMi Jlf^^ { «*J<m 



33 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book I. 

Tale iz: Lion'i retainers ontwit cameL 

^Tjpirft ^^Rrf^ ^^^nn nj ^n? » ipq^ Hifiid i fiiiM^ii 

9 <!|4ic4^ HitjUl^ I Mifii*!! f^Mltlid: M l ctiilcid ^mfi% 

<ii^^4 ^^*an$ <4m<ai^ ^ w^ i 



34 Book I. T HE ESTRANGING OF FKDBNDS; 

Tale is: Uon's rMaiiun o«twlt eaaeL FnoM-ttoiy. 

ffl<<<Td I kc<4ifi<Tf d^Td ?rqt 1^ ^iTdH^tfiicunr^ 

^T^l^PPn^^ dT^^ililf ^^wwrt^mflffirgTtticfK- 
» fi^OT iireFrat 4T^««!*i<i I ^^^nr ^sftr^fTn^ i <f^fH- 

u t*<i<nt*iTd I i^^^fHici^^ct ?[tfTnftingwrt T^<iR<n*wr- 

ATS mit 4^ w4\rH I nfw: ^f^niT: ^p^ ^fif i 

▲ T« u i«iwiit ^T^mi^ ^^^inrti <Nftw*t oN^ I *!5^ • ^^MFi^lO <4 

»wfif I ^ ^ I 



35 OB, THE LI ON AM) THE BULL . Book I. 

Fram^^tory. Tale z: Strand-bird and 

HjWfti: ^n^: iwrtSif i 

18 ^JTRftj tf ^^mt ^JWT^ ffWt I S^ I 



11 w^ (|o n 



36 Book I. T HE ESTRANGING OF FRIENDS; . 

Tale z: Strand-bird ud iM. Tale xi: Two ge«M and tortoUe. 



Tft^ftnNr ^rr^Nft^ 



" Trfrr { ^Ri^ ^*iN ^irat H^nnji ^^ y^^m^diii f^ 



37 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book I. 

Tale xi: Two geese and tortoise. 



Frame-story. 



Tale zii: Three fishes. 



» 'lift rt 9i4)t*i I fjpTTwt fFranrnnftrf^ i ^mw « 

fitfr g^^^ ^•aT^ ' Jn t^^ajlTd H q^*: II 



II 5|WT q^ II 

^1% ' «*T^Ri«*if ig*^ 44^i«hi<iii«!<*n wm: Hf^ra^ff^ 

MMMT^MIil d^<<*Mfl^«l SR^rf^rR^nft^ *<<iJl«<«MMI- 

^Td<4ii^<ii ^^ ^<ni I «ij**i<Hn ^ j^ I ^inr jtj^r^ 
TOT j^ mM\*f\U I <i(t^Mi^«i ^8ciMw*i i <( I <nr 
^1 



38 Book L T HE ESTRANGING O F FRIENDS; 

Tale sii: Three fiihee. Tale z: Strand-Urd and tee. 

• W^<**i|fl>iHf K^4R<1U0<. MU<fl*lM^d ^ I 

^ra ^ f^ ^<l<l*liniyt<<n ^3r^ I ^ ^(m TT- 



39 OB, THE LI ON AMD THE BULL . Book I. 

Tale s: Strand-bird and aea. Frame-stoiy. Tale lUi: Jackal ontwiti camel and lion. 

»t^<. i «Mmfliiii<nif« » q T'it wwin I ^^e i 
w ^ 4^^ HKfl*i(Vn l iiPWT^I imn^ f*niT«r i 

18 fima} fi^ mn ^t^ ^ ^i^flmim i 
«> ^n^ 4^ ^ii| wr 5^1^ 1 imHif^: i 



u 11 ^fRTT q^ H 



40 Book I. THE ESTRANGING OF FRIENDS; 



Tale zUl: Jaekal oatwito camel end lion. 



•^R I ^% f^ "f^ f^fH^unp^nif^ I <««^iQi<j 



41 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book L 

Tals xiii: Jackal outwits camel and lion. Frame-story. 

• f^ ^T^»li^<'H5i<l ^^Ti^*!^: M*Tid<l*nd f'^^'^^H 
TRTRrm: i <ra '^ ^RfrW sr3t^ 'rr^^ <«i<*i*{Hi- 

iw 16 mft 4t w4\if^ I ^1^;^ ^ft^ ^ni| %fii I lift ^ I 
Mf^gnn wt^infO irotfTW *rftwT: i «^?8 i 

« 4nf*'i^*|^7l I. 
i«o fqv««t eft nt^ ^ii«^ 4 fVT ir^Tqiv iraftiift ^K^rafwir: I iiw 

F 



42 Book I. T HE ESTRANGING OF FRIENDS; 

Fnm»-ttoi7: Lion and bnlL 

fi l .4IKWW i lfi | ^ Bififvwr ^T^fill ^^W<l- 
«T#w tiv* mfii Wt^wrt iw: I <»?c I 

41111 if^^VM^Kll «r^ f8^l|Flv. I 
9T4I 1(4(4 m^^l^ ftW ^lim^d fTT'^ I 

^Wt«TO: IRTT^ ti l KIM 1^ <h^ I <»8<» I 

fimi i nr^ifiifiMi i ifi ii ft^ii i wm i 

wil ^w^nt f84im«ii«i(<nr«iMi«Ji^ I <\ti^ I 
»« w^^n ^fv ^[^^t ntwv 3,1^^41*. I 

A»8 ^^ ^ iifinTfr 4fOmql l m<rii«t]W 'nit ifm • n^mwMiim i 

n ^ •^ft^^Pmil *f*i *ffi!t «n% w <Nt^ 



43 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book L 

Frame-story: Lion and bnll. 

»it»ewt finrtvT^ t»w^ 4ilfi i mfiili i 
iw It ^ ««iq«iM ^irfirt ffT lit f«i^i<«wi<i I ^wf ^ I mrfii^- 

m %'<: M<N^3 ^ ^W ^ ff^ I 



44 Book I. T HE ESTRANGING OF FRIENDS; 

Frame-ttory: Lion and boll. 

in^ tin! nii^ ^ 

» ^^ ft^ 'K^ 1T^ 

A 101 mr^vmt «fir i ^ ^ i 

% Tf^ ^m^ill T'Wl f^^TO ftnSTT I ^M'6 I 

▲ los ifm^ fwrf^ w«inn«m«q' « inm «if«w<mi > ^i<i«)^ i ^ fqmft if 

A 104 «i w ^ <im i ^^<inii^l ftf^t 4X^inn<.«mn i i w% wir^ ^irtwrft • 

A io« ^«nni: i ^ ^wc i in^^ i 



45 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book L 

Tale ziv: Ape, glow-wonn, and ofBdou bird. Fnune-ttoiy. 



II '^i^ 98 II 

» g»n% 4^<gii^Ml ^HiT^^^ct^i i ^^ ^g i fiiWt*i<iiif f^: 

WW, M<im4i^l\«|^lstini Hh^^ l ^HcjTd I <|^ ^H^iyi' 

♦ ♦♦•♦♦♦i%^ »|^ i <^<r i <i?ftTfd: I w ftfip I Tnr 

^fifl' 4g|4Ddi 4<|fiini I ^<ilW l c|M*<^lj| <|^T|^*<c<*i3H<i4 | 
«hil|Twil«(41MI<ll|MI<l| M«t<!|^'i[f^<i: • <|M^^ ^tWT {j^<! i <l 

" init «!f iN^ I wnrn4 tp^tI <^Tftfii i iw^ i 
^ ^ffii ^t^^ ^w^ ^ ^^^ I ^^8 I 



46 Book L T HE ESTBANGING OF FRIENDS; 

Fnune-stoiy. Tals zr: Good-heart and Bad-hoart 

q<ii|«iinimr«iNi(7M(ii ^3^ ^nfKfC i <i^'o i 



t^(Hl^ t: ^^^rrftRT «h<iini«hNl<l ^ WMJIH4l(<<i fN^- 

fffin I ^hnrr ^NffwnN f^^^^nnrm \ MJjf i«*iPf iun: i 



47 OB, THE LION AND THE BULL. Book I. 



Tkle zt: Good-heart tod Btd-hMrt. 



1?^ d*^<?^^^ ^M<4Hf «<ij*<K* n I ^^nn^ ^ ^i^ «r 
• fi^ • ^ TRFPit ^s^PTT ^g^fg: mm^^idiM: ftf^ 

<fl<imt<it*(nt I H^ M<iH<^4<|l f^cl^4<|^ nrf4lM*}MI- 



48 Book I. T HE ESTBANGING OF FBIEMDS; 

Tale rri: Heron, ferpent, and mongooi. Tale zr; Good-heart aod Bad-heart 



49 OB, THE L ION ANI> THE BULL . Book I. 

Tale xr: Ooo4-hetrt and 8»d-hMurt. Fnme-clwy. 

«4i8t*i<*< i MTd<<H » ^wfwfiw ^ > yr^ Iwrr ^w% ' «r 



111 



lit 



lift ^ I irai nwii^^^Nfii^ ^ fiqnflt^' w^wi ft^imfiniKi i 
114 ^ ^n^ rt^^KPmwi^ wtft[aiftr 1 iw^ ^rtw tr: i 



50 Book I. T HE ESTBANQIKG OF FBIEND8; 

Fi»BH itoty. Tal* zrfi: Hev niM •!• boa. 

▲ 117 ^iRiK I *n5imi. I *<i*: I 



II w^ q^ II 

" MKiii I ^m^M^i^i^ %^ ^rinnfTi 5RTiN f Rr^<i4ji- 
f^<!Hi inirpnw <Tt ^ crenwrf^wT^ I Mtw ^ i m 
4jq^^4Rj^ni I -^miwNT^ifH^ii I f^^ppN^tf^ I TO 



61 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book L 

Tale xvU: How bIm ate bon. Frmm»«toi7. 

^tm^ ^MRtat<<i: TTrenf^g^;w ^ra ^ ^r^- 

6 gprem^ ^n^^nft <K«w|gi 44*< i $H*iii: ^|T4<tt<<i^ 

» <n^(i^ t ^rff Jj^^si iwhOT •OcHii, ' Wf ^ I xrfT- 
^rTET^rn I ^1%^ % ^Tw. infxr 'ftfcnr ?J?r i 5^^i# itt- 

» "^w I 'jwtff inn 1% ^ ^ t^rt 'w^ ^Nrt ^ flrar^ ^fiif^^^fty 
nrafiit iftfifinrt ^ ift% ^rT^^w i ^Pimi i 

in^%f ifwi^^Tl ^j^wrr: ^ft^i^t ^^Unr 



52 Book I. T HE ESTRANGING OF FRIENDS; 

Fhune-ftorj: Lion and baU. 

^^n*^ mil I I ^Tnw^ ffnf^ f:ftnn 
A ISO » m^ in« ^»«lM^^*t ' V. M9%* ^infir I ft ^mw t^ fwte: i 

iii i ^in i ^ i O vn^ T^ ^i i ^M i w i m i s, I <i'o»= I 

» i^^^mi ^ flU ; 4ftil<m t^RTWW: I 

A 121 ^itti ^ I fi^wTut ^ Rt(^wa i <<fMM^i ) r^^m i fT l I ^ ^iHW^^ i ^ 

u INrmr^ vra^ifiir ^vn: ^ i im tf i 

^f<l^«l<l<*)^ w- 

V ^ym% «ifH wt«i%?i I 

Ai»2 T*!!^ <iAi«ii(i5^4: wk:zm: i 

A us w ^iw ^mw fNft'rtt ftfiw ic^ril 49ni[JM ^nfit wyw %^«nN^ i 

A ts4 iiS)q4i^(jiMOiiif^4f^ t^ifrti ^WT i^^iUm ^fR^ flN^ I 

« ftwT ^ frfl[ ^ «rn!T ^Tv/i 3^ ■wwr ^i?i 1 

MmiO^ ^i^TPIT f*»WT *|[flini'HIII I ^^ I 

^v wfWt dviw: imi^l 



53 OB, THE LI ON AND THE BULL . Book I. 

Frame-ftoiy: Lion and boll. 

I W ^ ^Tfl Wt TT^ H I Bfl l j^ l ll ll I ^ ^ I 

1186 » fflf *wi nvfimmii: fqfm: i 




A 127 



A 1S8 



A 129 



^wrnwT f^iiO^' ^f**(*<i: ^t^m: i 






66 THE WINN ING OF FRIENDS. Book II. 

Framc-rtory: I><nr«, moose, crow, tortdia, and d««r. 

ttMWt <ft It 1^ ^ii i mKg<< flT^vnit » t % 4ignK* n i 

• irt^w wt4 in? ^if^^ n^ I 
s » t^^nfWt <ft i!?[f«nn^ ▼wn mn'n'nf i wi %Kmx mnft «wvt- 

» <if«mfii< i KBiiXnn I 

^npnt IT* ffT 4\riiiii4«irmii<f: I 

M ^tniir^ir 1!^ ^nfr 4!!^ I ^ »nnt*ifJ! i iWRft f^nniWr «ff*r- 

www ^ w 1^ w wwr w WW 
» www w^ w ■i<ii«i<miiniij \ 

HmW iH W 1!^ W 1WT w IfW 
WRW HW W ■HW' I HIt'^n i I M I 



66 Book II. THE WINNING OF FRIENDS; 

Fi«in*>ttor]r: Dor*, moM*, etow, tortoise, tad daw. 

wrtftf 31^1 if Hr lit tPi ^wt 

A IS6 6 ff^H Hlf I l[1^1R( I 

i{il1<.(|4i4jf« wnrr: ^r^nn: vmv. 1 
Mini: • t^tij inrt 'iwfT'w^ f^mnf>ifiT 1 i^ tl[ift% 51^% t^T^B 
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57 OE, THE DOVE, MOUSE, CROW, TORTOISE, AND DEER. Book II. 
Frain*>itory: Dore, mome, erow, txntoifle, and deer. 

• ^ ffif wwnft ^rrfii^ ^fKjtm <i i iin^Hftg i; 1 ^ift «^ ^hkt^ ' 

^W <H<I^H, ' Tret «9 < ^fW TTOlfWR iJNWTt ^11: Hf^BMlOl I VWt- 

qsT^ ^rt^iire^ ^wr ^j^ ^f^ I 

<TOT< flfUfMi^Mifn^ti P i ^miiiKii^ i|Hltm*<^mN ffTH ^m- 

m^ I isr tfTir « ifl<aiqf^fi i I n^wT ff^iPr if^Rwni 1 fwwift 

18 iif^wmK ^ M i n^^M u^i^n ig T ) I nil ^ I lit iWT^ I ^nunfk n^w- 

•i wft^i I iRiiwnnmTTWRTfi[fif I mmm \ ^j«nft mm 1 ^ ftr^ift- 
^»it^ XT ^9Mi\K ^ ^H^ ^ VH ^^m ^ Hi ^ wOifi i 1 ^iwrm't ' ^wrt- 
qwOfn i O i '<<ii ii 'i|<«<^n i xfi( I mf% w wm ^i^^i«i««mre*in*nf«i 

t i im i « ii rM <fl< i iM i «|flin« | q mmft 1 '^'o 1 
>♦« " f^WT f|T^ w^ I v^ ' ^WR'^^wrew't I ^ ^ I 

fl<Hift i q!fti qtnrft% ^^iPr |f«4lK«i«i I vi I 
» ^if<i ^ I 

H 



68 Book II. THE WPffllNQ OF FBIBNDS; 

Fnme-ttotjr: Dora, mooM, «row, tottaiM^ aal daer. 

• ^^ iVRld 'WRIT ^ Wt H^^fil I ffT^ tWfimN^ I lif ' 

^?[ini4 ^ mnl ^t^il wii^ wi I 

« n%w ^tiill ti^ ^^wr%w ift'i^ I 

A us iir^ir: i 

» iifi i Tt^iPi »Rin ^TfT<t «ni ywR I 
nf^ ^frifii «R%^ f^[^<^ fwnw 1^1 

Am 1N t| W ^ Wrl^inil »lft| iRlft «^T^t ^fj^ I nii«l«irM WW- 

w t| uTOt^ Hit ^'il^wy'^^^ i ■ "^ ■ 

iWTf*l iww: <a i |ijt^ f^wfn: fv: l ^8 i 
A U6 18 mft fifir ff^^ iirt^ I «nr ' ^ ifTWt% 1 ^ iT^ift • ^«TW- 

^pit «%w inint • Mi<HiiM» i \ i ^f<w^iniri i 1*1 ^ ^jlilw fwr ^nr- 
A 146 »4 ifnKwT flpnrilv 4imi<K^^ i ^ ^ i 

I 



59 OB, THE DOVE, MOUSE , CBOW, T0BT0I8E, AND DEER. Book II. 
Fnme-«tw]r: Dor*, mooie, erow, tortoij*, aod daw. 

" fiwiwWTfT^ fi i fi< f ii^<mN^m I 

Ti^wr ffT^ CT^^ I Hwifcial «t »W!T I Hvr Tm 1 fitg m 
« «nm: w^fShnt ' ^»^^ w^l^ ^ fin:: 1 u^ij nt ftimuft ' wn- 

so 4inni<r>^i« i ni<t i tsrvrfw fr^'Rwr 1 ^9 1 



60 Book II. THE WINNING OF FRIENDS; 

Fnune^tory: Dore, moiiM, crow, tortoiie, mnd dear. 



A 151 



I 

« ^m i Aif^ i H {fif^wT iRift ^T^rt ^WTfir i ^ ^ i 

A 16S irer tirthr nTHn I ^ q»Hf< w ft i ^ 'rf^'^tif « if ^ ni«i4rm4iii 

A 16S m ^5WT wfT'nit t^rtw 4iif< ^^^fft ^»iwifV i 

A 186 W^ w^^%M nftnmn i ^ i 4,i i ««nM i r<<t ^« i 4iff ^ n I iniTinm i jmr- 

a» l»pn^ ^f^Mi it i Hfvwuft ' wftf^ ^ wtmifhrtlfjT:^: m'ft 

n^n: nfiravfif i innflnv ^ %«ir^fl(««i(iM4it|«i««i4i(^m itg?WT- 
M q^ivT ff^iPr «iN^ I ^rfiifi >wjn ^m^ i Omini i m^« i f* »i- 
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1&9 



LUO 



ll«l 



61 OB, THE DOVE, MOUSE , CROW, TORTOISE, AND DEER. Book II. 
Frame-itory: Dor*, mooM, erow, tortoiie, and dear. 

^f 11^ NifMfl: I 

n^ir^Oi ^ fll ?tw ^ni: ^rt^ ^^ I go I 

9 i jjltmi i rii l II* 4i<i^nii<4i i %w4^ I 8s I 
^•^j i 4<gf i uTOiT nwift ^fftnfr «»»^ j 

^^Ri ' mr^ ^ w Mnii ^ qfaffl 4ii4ii* i i^ j |» ii ^r4im ' 1 film 

» V^4i4l4 <1l<l4ll*ll(44il4«l XfH I ^n?t 4f^M|€|l4l1l: I IWT^WnWIfVt I 

iw: I 'wtt «ft f|4,f^i4Hfi^iwiif€ i f<iiift f|ifi4ig'<gn I iwifr «ft 



62 Book II. THE WIMNIWG OF FRIENDS; 



T»U i: Mouse and two nooks. 



11 W^ ^ II 

« <nTd{l mTI^m<iinij«i: i <nr MR<<i>^^<s«h4iT trt nfir- 

^%w ^RRS^ps^^Tf^jpmtwr fi?ii^s^«!<'i) a ii<J ti < i WfiT^i^- 
• mw fn^rmnpt xrf^ ir^ d*4i^^«i*ic|Ji*ii ^TOTWii 

^ I ^ ^nrft'T'lfN ^ I TUSf H^5Rn% <ifiM4JHi|<5|- 
• ^rrfTT^ #T f«ff%: 4|||*| | <^H*i^4Hini >4i| l (M«W<|ni I 

<i<mf*<^ i <iiS*i TTTffHlT H^RnlH ^ I 

«nRt<i««((«iii<^t^MiM)<i^ ii^ ^^ ^im ^jRfrsn i|^- 

^RT «h<irii<f ^f i<*iTTi«wl *if i<0'i^l^ g^ ^rnr ^r?fr 

jfffr ^«i^jjHi<)m^«4di f^^ I ^ ^ wfT^jTjfm- 

» ^iciKmnfliT<Bci^«|i^HHni«|^^i ^rnr^hfi^ xrfai^ • f^R ^- 

n cii<<i<i I «»m*iHT4vl ^ fwn% ^ifiift ^ff^J i if i 
^rar^i 



58 OB, THE DOVE, MOUSE , CBOW, T0BT0I8E, AND DEER. Book II. 
TaU ir Moaw and two oioalu. Tal* U: HnUcd gnia for hailed grain. 

Ht 5<ff^ I «^ • T JTsy 4ti*f\M, I tm ' ^ % ^TS|# 

^ ^w: I # i5Rf^ I T^i^i^JM^: I ^ »rf fft ftift- 

^i«win-*^iTM^<in mm U^mU Hi^fid^^ii. i 
" ^tt|di^f%ffRc< <<i i 4*<i Hf^nrf^T II 8M II 

II iiRrr ^11 

•* ^1% ' ^ «h<irci4«iuiT*j ^Rf^ <*niir^4Ty8i^ %- 
fTFiFSFfMrr^ 4ir^^i^4j|^MiM Hin i i<t<iiii I 2Rf^r?ft- 

^^ l <|i Hfd^ll «IH«*iMT<cfl HRrf»T^^g[ I ?ni^ 

^jnnn I ^ M<l«*i4l Hf%«rr i <nr ?RrT Wxi% ^npr- 
^i^m4)^'i« »|T«i<<n«fi<R<^Tdiiirar^^^^rf^ 



I \ 



64 Book II. THE WINNING OF PBIBNDS; 

Tale U: HoUed grain tat hoUed grain. Tal« ill: Too gMody Jaekd. 






18 



65 OE, THE DOVE, MOUSE, CROW, TOBTOISE, AND DEER. Book^II. 
Tale ii: Hulled gndn for balled grain. Tale i: Moiue and two monks. 



*<^T*i«j*ii<*r: 



• 1^ I ^rw^ ^fi^-t fii[^ «<»mw^T^*ii ?n^pjnRRr 
^f^m^^^ %^ ^T^mTd II MO II ?jF?n 



66 Book II. THE WINNING OF FRIENDS; 

Tale i: Mootd and two monks. 

« "il^lfK^lcy^ «Bl<J«fcM<l «^%<T ^IRRl I ^l^ ?^ f^- 

4<^<iT^^<4iit^Td I j^nft ^fnfq ^n^ ^*5pfint 



67 OB, THE DOVE, MOUSE, CROW, TORTOISE, AND DEER. Book II, 



Tale i: Mdaie and two monks. 



^[M^<\ • *\^\h: I TRPRT ^*ii«iTm «iy*41««i<^ ^wrft I 
WWt OT^fq Hnn^ [ <rft ^ MRRi«{l > dMT<Td ^im- 

«* ^ iigW ff^ ^ra^ T «ftT^H<niM<q^ n MM II 



68 Book II. THE WINNING OF FRIENDS; 



Tale i; Mootd and two monk*. 



^MjJH^si ^ft5[^ gp^ ^Tfifr TT^ I 
^ ^^m ^ ^^fwf^^TTf: II ^q II 



OB, THE DOVE, MOUSE, CROW, TORTOISE, AND DEER Book II. 



Tale i: Monte and two monk*. 



<<^»|a[iHi fill TRT <R[t ^n^ • 'i^ Hii<()m: ^R^rf^- 

XIT5K • *l<Wd<i ^ftf?r ^% I d<M4«il lI'l^lMlfl JWT^ 

fii<<^iiiiia fWrf^ 'nf^ ^n^ ^tt^^t: ii ^m ii 
» d<ni^4<Tii ^y«<iH I 

t5 g^ Hmc44iliM^ ^ fwxi^ Mtft Tlf^^- 

^tf^ff 1T^Tf^^ ^<«<i l cM«jllfil ^^R^II^^II 
^ifir ^ I 

f^rf^ ^^^ ifNurrSt ^f%: MflHi^Td 
^iiftr ^1 



70 Book II. THE WINNING OP FRIENDS; 



Tale i: Monae and two monki. 



15 



T^lT<.c|<^(iil^l<KI q?St ^ IftHIT 'rat 

^4il^<||M|4<|<4)l^ ^ Jirrf I 
^ 4JK*i<| W^ WS^ f4i*l«<l<l II ^ II 
« Id^l^mt^ilftdl ff <l^dl*ilM4|^ JThStt I 



71 OB, THE DOVE, MOUSE, CBOW, TORTOISE, AND DEER. Book II. 



Tale i: lions* and two monk*. 



%5^ T^TPmf f^^iprt Wt^ frorS^ ii ^8 ii 

5Rt ^f^ <4^tM<J^^<i<Hing TH^ gJTT^ II ^^ II 

is Tr^^^TmT4'mt^w5g|5Pli^RiwR^R'n#r»T?rT 

1t[^ t ^^Ri ^ ^<*i^^ I 
" vdw^ ^ ^H^ HreRfW^^Nt^ wa: ii ^^ ii 



72 Book II. THE WINNING OF FBIENDS; 



T*U i: HooM and two monk*. 



^ ^ ^y T^T^ntl l ldi l|^?ld^*ITd T*l<jitHjHUM: I 

t^;sm sR^jn^ ^orI h^ tr[^ h «;o h 

^RTT^I 

«• sr: %f: ^RT^ fsR Mifa<<i nft^ ii 's^ ii 

HllMd: I 



73 OB, THE DOVE, MOUSE , CBOW, TORTOISE, AND DEER. Book II. 
Frune-itory: Dore, mooM, crow, tortoiie, and deer. 

A Its li^lWR fifilf^K^ I H^ I Hfil ^ I W mtV^ «W?» I 

3[WT ^TRrfSii 5^:^ fWT mv^ 1CT tf I 

A 1*5 ^ ^ll««Vi I 

«« vmMSi 1 ^j'*!^ ^rtjT «^^fT 'wr wtt: I 
unt i l w I g Tifinnfr ^wn^ irf^:wiht i ^^ i 
Ai«6 imr^^inpi^^ i i tf ^wt «9^iif«i^n<n OfiiM: i 

^^ w^ n^ fiSt ^ i i » Hflim(< i <m i 
^<Si«nai i If unfit ; t^ 'rt fTfit 
» nt^i&'i fitf^^C^fy^^*^ t^'mrranr: i 99 i 
AW nil • «!][ • O i wiju'^^Mln »rf*nwn I 



74 Book II. THE WINNING OF FMBNDS; 

Fnme-itory: Dore, monae, crow, tortaiae, and daw. 



A j«8 » v^m^ in^Tflrr v^«itin Tf^ i n^ ^ i 
^ innr fvtftit ^ 

A ic» ^"^tffiit «f^ «im«i1wifiini4lmi1 4<imwn^ ^ in; i ini( 1 

« ^^ft^^ffiwt ^ «^ 'nil* 



75 OS, THE DOVE, MOUSE, CROW, TORTOISE, AND DEER. Book II. 
FnuDo-stocy: Dore, rnooM, erow, tortoiM, and deer. 

'WiH ^ nOi ^ wi#^ iff wwtI I 
^ ^ ft'f^ ^ iff fwwwn: I soM I 



76 Book II. THE WINNING OF FRIENDS; 

Ttle It: Wmtw and Stingy and BonntUU. 

II sirerr 8 ii 

"^ ^ I ^ ei^Mi^eiHi • <rrrer T<c|ij^<«ij^ 5fipR?Tr 
^M^IlHl I ^mTm^^'MIiII ^U'^Hi^i^Wl I Tpr iiw^ %' 

» ^i^raxn^ ^rar #<i^i<i i ^iriki% ^ «*«iT^<M« ^ xn^tw 

> ll l »|*il<| l ^ I d<n^*l l f*(Tf tlH I Ht <!<'^'H««i ' 1^ H^T^ I 

« «<gii^ iPTT T^«4if<.<ia4: • ^Rrrer 4lfi<<ji<h<a mrot^- 

M*iMf <^Td I -^l^iimM I ^ I <HiH Ti m<lfil <^ 1 1^ ^B^l 

« l<Kii<4i<$ itf^^^ rft ^rrn^ • ^<ikM Tnn^ « f^irar- 
f <inmr^«Ti<i<i I ws Ht: if^^Ti^i 5iRifJ!? %'nfiT «^ 

« ^^n^RT 'rn^Tf^T^ I ^^ ^R^Rnnm^ Tr58rt ijjit ^ 
<iJK4imi<i fsrfftqHNr^ f^rnnwRr <*nm<i«ftiwiM i^r- 

n!«r^ I ^ Ht: I f^Rft^JH^ ^cjftt^^M I ^ H 1^ 



77 OB, THE DOVE, MOUSE, CBOW, TORTOISE, AND DEEE. Book II. 

Tala It: Wmtw and Sttogj and Bonntiftil. 

^tUt ipnii tRTT^ I 



78 Book II. THE WINNING OF FRIENDS; 

T>1» It: Wmtw and Stingy and BonntUU, 

« ^RiPC^ f? ^9^ ^j^rrt li^ '^^ n 9^« u 

^pn^ ^W% ^n^ SRT nf^^^ U <«Q H 

t» g^n^fg ^mr jt^ ^M*i^iTdR^^ ii Vi^ ii 

^^ *<^m^*^g MRH^iPd II qs^^ II 

^ ^ % ^ I ^i* T^Ti i TMd^ i n. I v^ % ^ftf?r I ^^ 
" ^HH I w^ ' vT^^^itMyi^ ^ ^nii^«^ ms i ^it ^pft • 

f^i9% I f3™rpiiff<n I 



79 OB, THE DOVE, MOUSE , CROW, TOBTOISE, AND DEER. Book II. 

Tala hr: Wmtst and Stingy and Boontlftd. Fnuii«.«tory. 

^fii^4i^ ^ writ <ii)JK*<^HT^»ji ^rHNnr ^pi^- 

» i|^ #w^ HUsOiJ U^iMi ^ 4na^Tii^c| ^^ I 

HiT^ ^t*i«ii«ii ^TPRnrr i <i-a<n ^ jf^^NpRrS ^- 

mTci^^: 4lt*i^4n ^T^Ti^ii I ift^ tf^ % H^ I fiR 

l^#fif I ^f^pin tf^nfr CT^ I ************^^*M^ 



80 Book II. THE WINNING OF FMENDS; 

Fntme^tory: Dove, monw, crow, tortobe, and daer. 

» IHT: ^^: ^1^ ^1%: 
tiniT: firtW 4i(fAi Tt^ i ^^? ■ 

i« «C1^^ i ^l ff irfKtrril 
A 177 H^^ 'I'WT^ iinft^ I 11^ Ifm " ^^finit ^^ i 

^nn 'TPn^MT ^ubw^h: ^iT^f*r^: i ^'tF i 
«i ^1«iiftmi< i fti<ii4ii i (|<T mfm ^ipn i 

A 178 n i fi i 4)a^H> I «n m f^^T^ I ^ift ^ I 

^ fflwrx W^ ^fF tfwr f# aw I <j?o I 

^WTwt ^41 •mill inftfl*^ 



81 OB, THE DOVE, MOUSE, CROW, TOBTOISE, AND DEER. Book II. 

Fnune-ttory: Dove, mouse, crow, tortoise, and deer. 

bY i'nji *mfn ^nt ^»ft *^»ft tt i ^^^ i 
uTt^ nfTfii f^m^ ^- 

» ^PM iff q4»i i <i<)4^- 

""wifhr KfJifif ^re^ifir ftf^irt'nnnfftr^^ft^: i ^?^ i 
^rm ^J^fii wt <i<w<im(i|.i* i i(MO ^^ i *i8o i 



82 Book II. TH E WINN I NG O F FRIENDS; 

Frmma-fltory: Dove, mooM, crow, tortoiie, and deer. 

A 18S « umivil^fi i l i ^ ^T^ ^awm^mftRTft ww ^w^|itM t^H^nr^- 
'iw < w iiM< i ^<1 f^^^ww t n<i^m<i^ *<mmqitw ;fij^*iq¥^^') «w- 

«» ^*it I ^^ '^ ii<mKiim<Hil r« i if< i ^^^ninil *<>mj|^in<il iwrni!: i 
A 186 nw *<ifttft< i i«il ^mr^ f^^iTft w fwi% n I it ^iTnimt «ift^- 

«im^^^ wm: I ^ ^wfwt ^'fftin^ w «mnt • it ^itwwt i^wr 



83 OB, THE DOVE, MOUSE , CBOW, TORTOISE, AND DEER. Book II. 
Fnune-itoiy: DoTe, monae, crow, tortoise, and deer. 

flflH*^^ t^'fTT^ if^RI^H I 

vl: ^ f wprrf?! ij^ift wfftr ^fm \ 

\s nft^ (f4>ina*t i f I ^^rar • n i^^^iRi i ^ i Himum^ urn !^fii i 

nit ^^ ?in^ nfinfw^ inrn « 
^ ^pwK i?^vrt ironftt?! I un^ ffT^ «irt^ I liT ' ?n SWV: i 

5* »WT^ I ^<iim4)<i. I 



84 Book II. THE WDTWINQ OF FRIENDS; 

Tale t: Den's foroMr eapttvily. 



II ^VRTT M II 

^Hrti I ^«rf • ^inW^ %f?r lift T ^pA: ttto^ i ft- 

« <{«<i^i<fl<n ^ *i^«eiUi<jW^*uiT^Mn TM*fi^<iit*< I 7m 

^f?r % THfT ^i^ TTTT • <r^rf ^5*1^: iDd^h 1^ 5 fid: 1 

issn^ill ft^fS^ ^IMtIj^ Plci^lfii • <n^ THTT 
» M^fii>M<Td I d<|lfiiTf<lli l^^^l ^H'T^^R^** 

****** ir%^^ ii^ *i<i i chMflTc<mT<<iH ' ^% 
^pMlj: I ri^*Ti*i*n: ^nn^ratf^ ^rfi^ ffhnWrr 1 

WR^raff^ »TT<!t ^n^ I <i<i i f*<MT^d: i T4i?^d<nsi4 - 
ftrf?r ^ I ^pq^f^ f^^fihn i ^Trf^wnRit ^pstrt^- 
« <Tfi^ ^^«M^u|j|(i: I ^!n«iflRi5R?rnr^^TnrPRT: Jjf^r- 
TTTWfJT I ^^i4 1 1^ ' ^^rwrf • ^1^^ ^ I <i*n*iT^- 
«*M<nT^<fi<f*<i^^ %f^ • ^t^fn I ^Ri 5iR[rf^nfirt- 

" ^<^l<limi^M^lt^ I ^lT^Mf<^<t| IT % iRTT ^ Wit- 

TTTT^i ^?RfHTn ^fHkft^n^i <mT^ 1 

cfl^jfimi*<lfl<) ^RTT <^l*ildqi*<i: II <UJQ H 



85 OB, THE DOVE, MOUSE , CROW, T0BT0I8E, AND DEEB. Book II. 

Tale t: Deer's former ckptlyltj. 

?rT ^^1^ fn^ ^fiificn i ^^Jrinf^iW^r 1 ^diTqd- 



86 Book II. THE WINMNG OF FRIENDS; 

T«le t: D««r'i fonner flapttTity. 

e frf^ I f^RJT^ f^^ I in%«!r ^rf^ ^HR^ *i<llfl4S«l^- 

» ^aH^ ij*<<< i *^Td f5rfi!$^ TmRi«<iih n <w^ ii 

<<l<fiTd ^*ilT^d: ITRTT^I 

**************** II (^ II 



87 OB, THE DOVE, MOUSE, CROW, TORTOISE, AND DEER. Book II. 

Tale ▼: Dmt'i former eaptlyity. Frsme-itory. 

h\^^ wh \ w 'MiM'fl^iiwian TT)j(|^iJii^i ha;i(^<ii(0< 



88 Book II. THE WmMING OF FRIENDS; 

Fnune-ttoijr: Dore, monia, erow, tortoba. Mid d««r. 

8 ^m f»t T'i IWT ^T^WW* «W4 fl* WSTT ^^H^lKm ^ 1 H««I^ 

mi «ft: I 

» U^*^*^^ tint ^ fM m<^f^«K I s^ I 

A 196 M imr ^t* «i»Rm %^»«T%w I 

^ ^irr<(n t'nwrr: ^jiii^i: ^i^^ftt: i 

« ii w ^iffm ^ "wwTfw ^nil 



89 OB, THE DOVE, MOUSE, CBOW, TORTOISE, AND DEER. Book II. 
Frame-stoTjr: Dora, mooM, crow, tortoise, and de«r. 

i^ ft I 

f^^TV I w»Ri ^< i v«ini<n i^HrR^ f^iriit ^w^ fif^m ^innwrt 
w«i n^nmt ^^*(K*i: i wf^p'nt f^i^<^ *i«i<(,hi miii: ^ranp win: i 

»* yi i <.<iwrM <i^f«Bi^H <ii^<i<jfln I 
aiilj nt^ flww f^nrat ii ^mft i ; i s'os i 



1 


^^^^^^^^s 




n WT^Ffj?*^ Tm f?fW rf^(n_ n 


€3r^x%?S^3^^fr 


^^^ 



A 197 



A 198 



A 199 



A too 



18 ^«T^ ift^ffii Tnrm I iwwr i nN>tOy|«i^<i* » Mii i 4qn<>n<<1qiri- 
« ^rfjww* fwm jfn \ v:^\ ^ TWT ^n^ »w?r • ii^ ^^^nt^wrf^ 



91 THE WAR OP THE CROWS AOT) THE OWLS. Book III. 

Fnme-ttory: War of erowt and owls. 

f^m « fltlK. i f^'^ »jW»^ ^^ifii^ff. ; imJ ^iHMKiig »wrf*rfii i 

fit iwmfirti r4ftn i nii i i ^ • ir^ n^ ;W|[im • h^ wwi^ i 
t%»i wiwm tw^i^^TWi n^^n^ W^iRir* ^ I 

AJ04 ti imxfii ^^^*^^^^ } ^^{\^^* jsnm, i ^ • it^«i i fiiil «^mt f% vut- 
AM5 fl: w[fiwT* t^i^Hm ^ f^^ I t^^ii^ fwm w4 ^fvilf^mfii i 



92 Book III. THE WAR OF THE CBOWS AND THE OWLS, 

Frame-ttoijr: War of erowi and owla. 

A JOT. n^^ t^T^FNn I ^ « fti«lf««^WH> • v% «nf 4^m^«iK: umi i 

M «ml4lN«7l 4J1fi||iiif: « ir«f^ i % i 
sH^if^w^^i *wf^ 9|iwi: t^WT: i 'o i 

«' irnwiln ^t'fttlr i;^^ ^Bprft fr^: i 
^rr^ tfv f<rannin fwiTrair: ^rftvfn i <\<\ i 

« ftlfif 1W^^ %tll MiMIM^ ^ I 
'T^T^ftifl: ft^C^^ ^n»nirtl: jfi: i 



AS07b 



93 THE WAR OP TH E CROWS AND THE OWLS. Book III. 

Frame-fltory : War of erowt and owli. 

» Hurtvi qiJli T iw^fPcfirfif I iPirnt i ^r^irr firtvt fftitr 
AM8 ^m^ ^iff I urn • ^mv ' W tinqim i ^ ct4^ i »n[ i ^- 

>« fwwT% 4Hi|<»nf^Mi«mw«i ; i 
M<iai«n^in i <r« i ^<i n <ii 

'BITOT: ^'f^ tf «Wfliir<l4|<K«IH. I ^? I 

^ ^ <iif i *|m<in i «} - 
80 fl^m ^: TUTjn^ tf wmt I 
^ %tii 'ftfH ^ ^J^ ^WJl 



94 Book III. THE WAB OP THE CB0W8 AND THE OWLS. 

Fruae-ctorjr: Ww of erowt and owl*. 

" ^ <nn limine 1^^ 

<i«iMr^^ l ^t jw^ t^ ^vnft?h I 
« irnrot n^iit 'fr* '^ ^*T m^m*!. i ?8 i 

fiwT: ^^ftr ir^ firt ^ I 9M I 



ttio 



96 THE WAB OP TH E CROWS AND THE OWLS. Book III. 

Prame-stoiy: Wur of eiowi and owli. 

nvwr ^ 'Wit ft^ • • ^ i^ft'i ' 1WT iwfinw^ i n^iKiiiH, • 
»« fiwn Ktlifrft »wr: H<r >w iK*i4lii«iH> i 

>8 «rrfr <i<a i fH<i<ii<a <i«i<ii«ii ^ ^ fiw: i 
fWt ^w fW 'wi <w«ii«n ^ ^p?l: I 88 I 

" ^ ^TRTWlt ^fW'ff 1I11T1% I 8m I 

ftw: n n I f uni t • 1 ^ ^4.fn<)mn « if<<%a ' ^^''I^ ^^ "^ ''^^ ' 
•0 nwr nftfii I m^w* f% irft^f^ i wn^« i i<qi^ ni« i rq n i»i4lM« ; 



96 Book III. THE WAR OF THE CBOW S AND THE OWLS, 

Fi«m»«toi7. Tale i: Am in panthar-ikin. Fnine-ator;. 






ASU 






97 THE WAE OP TH E CB0W8 AND THE OWLS. Book III. 

Tale U: Birds eleet > king. 

«<l«M^ni I ^^RTT^Tf I l^iiT^ T|f^ ^[<^ »I?rn • i^- 

^ufiRT ^ mrr ^ f% ^ «*R«ini u if h 
i|fil^ «?ni^lH ^ra^ ^PPi»n g^'i « m® m 



N 



98 Book III. THE WAB OF THE CROW S AND THE OWLS. 

T»le iU: Elaphant and rabbit and moon. 

n ^f!^ ^ n 
fj^ % nf?niT I fsig iw <Mt^iT^Mi: %^ h^i<: f^- 

»« fftra?iT ftrraWT ^^RRiVT 'r ^if^^s^m I 



99 THE WAR OP THE OBOWS AND THE OWLS. Book III. 

T«le Ul: Elephant Mid ntbblt and moon. 

•« igntjTM 'Hit ff^ T^UitTM g^T'RT: I 
f^rifM ^ %m^ ^iMilrifM ^iW, il MM H 

15 w T^M*ifii[<8i i Ta44^<fnn5i<nNcO<i \ ^rfir h^tt ^[^ri i 



100 Book III. THE WAB OF THE CBOW S AND THE OWLS. 

Tale Ul: Elephant and rabbit and noon. Tale U: Bird* eleet a Ung. 

JTfPrnprtJ HiujiT^ I 'fir^TRr ^ifiT^HtH nf^id^r i 

^ TTURI H'RnI ^^^TO ?^ IHP^N^*^' H*!**!^ 



101 THE WAR OP TH E CB0W8 AND THE OWLS. Book III. 

Tal« U: Bird* elaet • king. Tale ir: Cat as judge between partridge and liare. 

5 w^iraf: 1 3R^%^i^^w^i 



II W^ 8 II 
^ «hTM^4^ A\M\U I ^ ^RT f <^dl<fl<^ l t^^<il H*\Mm ' 

^rft ^ chTq^j) 5*TRRTnNn^rnn i int ^ifM^li i 

MlT«4<4ii: I ^^\Hi \^^\hU I ^ ^ ^4»ilJS I 

« 4jw«HHrf<<n fiiraR5><i| *<^M«ni n vf u 
<r8iT Ti^ nfrrtRT iT%tt c4|cj^K««,<iuii| I ^ir^^rfir 
«Bt(lcftiTi<iR^ ^^ i^TcH • MajjiHi fiiunr <i«it*int I 
«! ^n^ft ^RTT qifir^^ inpnr » ^ ^N<n<4<4f li ^^»% i 



102 Book III. THE WAB OF THE CROWS AND THE OWLS. 

Tale It: Cat m Jadge between partridge and bare. 

wflf^nw^ ^<i<wift(<<iiTii*j<l^ T^m<: %<n i ^rti- 

"irft^i 

^ ir^ T^ ?f^ OTf T'lrf^ <T^d: I 
d<<i i -a*iT T T'p'n «<i<if^<tM m^w, II ^o n 
» T^ iT^ giOTt f^ra% 4«i^<iinf ^ I 
^i(R<il ^ TTst ij4n«*irg 'T^frr n ^q ii 

18 -^fijI^Hmchi W^ T ^ T »iT^«lTd II ^^ II 
4il^<KfM<<Kl^ M<5(<*«|Tm| *!na«41l 

^i(*iM<M4^jk<iri ^ xn^ ^ xn^ II ^ II 
^ 1? mkiimR^ui: 4jf i<i<Tfd^<m i 



103 THE WAE OF TH E CROWS AND THE OWLS. Book III. 

Tale U: Birds «I«ct a king. 

« <f?r ^rfwTir ^f^[f5^<rTfH^ f^r^i^ <(<iiHM ynrr^t » 
^<\U\U I 

15 *«^^<(iHl44i«ll<|Td^«i 
<|<i[H<l tillUcjch i R Tt i cm; I 

»8 'T <R[^ fl^f<!| 1l <Tf|[^ II ^ II 

Tit 1^^ M*|*^ci ^tidlH ' 

«hK*!i ^ f^ f^^^pft fk^fl II ^^ II 



104 Book III. THE W AB OF THE CBOWS AOT) THE OWLS. 

Tale 11: Bird* elect • Uag. Fnme-stoijr. Tale r: Brahman, goat, and three rogne*. 

^ Tjjs( ^r^iTT ^Tit^w Hnnni n ^^ u 

«ft 4«<HW<^<«l*W^1 WR I 7HI0VW W^HWTi Iff^^Wmi ^iffWTO 

All? ^ 5irtt?i I 'rt %im I f^T'ftwTf r 



» n sfRTT q II 

TiHn«^i^^ ^rTtnii^%^rRT^nn>^wRffWt^fHff<ni 
M ^ira^ «si i M<«<iim<*l fi^ ?j7r i iici*j^m«hM: i wi^- 

4HT^«di|l44IH I V<hH^^ ^ildJ-nl+ifffiH I ^IRRt ^TTT 



105 THE WAE OP THE CBOWS AND THE OWLS. Book III. 

Tale t: Brabmaii, goat, and thTM ngnw Tfnm»^/Uaj. 

^in'wwT WIT* a*'^w*"<*"^^'^ ' ^ ^ ''^ «i<\<if^« w i '*nrf I 
inn ffif I nw t^T«Wt r ^ O i iwum ir* f^« » mi«ii<i i ^i%% ii^wt <^- 



106 Book III. THE WAB OF THE CB0W 8 AND THE OWLS. 

Fmne-story: War of crows and owls. 

A 220* n^^4i«ii<iii: I ir <nK*ini*iiii: i ^nft «f^^ *sn*^«ii^^ifiaiH ^- 

9 t* iqnrr • w(flt« ii iii<i iiK*<Oifi i « iwY miifiiftim i it ^m^m: > ^ 

15 nfii ^ I 

A 220b i< Tmt ^ iWTW jfit »WT r« i <>>^ri*n«i^n l nTftw: I 
A 221 7W ^wnw^: rM5^iii4^4t%if«i: 4iii^v i ri«q i n, ' TWTWfTT^^^- 

^^l^WMIW^^If: I ^^li^ TTiTt 38^1^ I ^ ' fti^ ^ ^l«i(iifj| I 

^^: uV^l^wt TRW 'm^i*H^<t ^ 
A 222 M ^ift n • ^tr^^nim ^O^^aimi^ifiiiminrfl if > nim i <; i 

AS2S w w^f^nfil Twwwl 'iPwiftfif i ^ ^ i 

A 224 80 inft t<pi^ f^T^^nf I iij[ • ir4 ^ <v f<i irt^tirfif i ¥t «- 



107 THE WAR OP TH E CBOWS AND THE OWLS. Book III. 

Frame-ttoiy. Tale ri: Ogre, thief, and Brahman. 

firfvi^ UT'imm: ij^T^t» xfii 1 

» 11^ «f*i ffmfN f^^^: MiiM<*i I 
im « ^mr I ^ %ini 1 ^4iiq^i i «i<i 1 



>8 n sfRTT ^ II 
^^H<^<i|<l^^<^^^l^^^«^TS <t ^hyi^Pl i <T^ 1?t ^ qi- 

" ^Ifr^r^w: I H^n^Ri^ • "h^niHi i ^ ^w^ i ^ 
^ I <4iHiP4^i94iiHi iHej^M f^^^rftr i ^R ftfrrnr- 
n^r^ WMii I ^f*<n( ? ?T^ <<^<[fiix^it*< I <ni^ 



108 Book III. THE WAB OF THE CROWS AND THE OWLS. 

Tale t1: Ogre, tlilef; and Bnbman. Fnine-itoiy. Tale tU: King dM. 



fiiftmft ^nrtintir ^rttiml «!fTinn i 



II sfi^ ^ II 

« M<*i<*i^Tiu* ^<*^ini«niimT<d4i^<«i: i tt^tt't^^- 

ns^iftFwrmm I wrflr <i^jO^: fijf^^ g^rn i <T?ft 
is 4HiiniHi<i: • f^i«i?[r ^R«nr^ i ^ l^irrmi^ K4*iij^<i 

fwf^ JTfrn I ^m 7m vw- ^*^\H^m^ t w\<\hhm 



109 THE WAB OP TH E OBOWS AND THE OWLS. Book III. 

Tale tU: King dtrL 

^Ri "i^^t ^ TTtr ^^ UMM I ^ ^ Tra^ • ^ ^ • 
fsipn niT^4<i «hMldm T ^^rat ^^nrm • <t^ ^nr: ^- 



110 Book III. THE WAB OF THE CB0W 8 AND THE OWLS. 

Fnme-atory. Tale tUI: Caek<dd wbealwiight. 

A tso ^mt ^ Jnftfti I tlift^Tft 4a«tlMiifira i inrrt irwwft 'r im^ i 

iiw% «f^ flfii ifl^ ^: iTP^ (Jiflfii I 
Atss ii htf: I irt ^ini i ^ flrf^ i 



II ^JRTT « II 

• ^f(fk( «ht^nii<fM8i^ t^rrtt; I ^i^ Hnrf sg^fRrrf^- 

^[^ I ^ ^ fai Tl l^ldmif I ^ • T^H*^ ^m««R 

>« < i ^cin<n »^t^^: ^r^ i <nr ^^ ft Jiti«^t*ini i <prT 
ind i <idiT<<n<i; ^ ni3iuiieinja<i: i ^^jmIm ^»<i<«ii<i 

18 <i^ T^T5«i4MM4l^'ll«i|^f8dMcn I «h«l«ini -MIHIHid- 
H^ <f^^f5Rr?[pri <ld«<ll HniMrd^!lin|*|lt*itf <i: I 



Ill THE WAE OP THE CB0W8 AND THE OWLS. Book III. 

Tale Till: Caekold wbeelwriglit. Fnme-stoiy. Tale ix: Monae-iiuddeii will wed a mooM. 

?rf»r95fif nm\ i ^ ot^ i ^ fli4^"H<40i«i«im< inn: i n^^ i fa 






112 Book III. THE WAR OF THE CB0W8 AND THE OWLS. 

Tal« iz: Mooi^iiiaideii will wad • moota. 

8 MTlrfl^^Td I ll<4*<l<<»4i|^*l MTdTi<j<W (Tt^fi^ MdMl^^^ 
^ «1^ ^{ni*« H*l^lt*l l^^l 

1. <T^ ^p^ IwT^ T g 4«niij«<n: II «?o II 

^ Tljsf ^^ H'rant ^f«T^<U|*ll^<llt*iff<i<tl'l I f%- • 

^nff^ JW ^(yi<ifi<T^ I ^ren^ ^«*mh: ^NffrTRT- 
15 M(ii*4S4^ «i*iif I wra^ I »r#t ^m ^R^rarn i ^rvt- 

*lT<fflMHij^(i<iiia ' pprt % ^ff^Td I % ^i^nr i ^rar- 
^RT %^ <4i<l<ii5<t: » pprt ii^Tf'^Td i ii^gwt OTR?r- 

pprt im sfi^fTT I H ^n? i ^i*i^^i q"«ni • Ui^^n 

^%^mi I ^Rd^d^u »i<if^<i: f**iw'i i it^h^^ 

M gf^nrr i|XRi ^iT35^h»K I pprf jrt ^R^f^n Tfwt wr^rf i 



113 THE WAR OP THE CROWS AND THE OWLS. Book III. 

Tale ix: MonM-malden wlU wed • mooie. Fnune^toiy. 

irfN ^wm^fii ftftit^ fiif i i8< i m I cq I 

81 !»: infr ^ ^ fi| ^Jf^ fiwr^ii: i 
^^^* 1**1*1^1 m^: 4^'fi fw^^ I ^0 I 

ID fM^n^ I 

p 



114 Book III. THE WAB OF THE CBOW S AND THE OWLS. 

FnuD*.«toi7: War of «rows and owb. 

AS46 nw n i W< ii ro t tiq4rKinft< < «in i ?!w • ir# wm nymnHi i 

A 247 ^ SKi^fi I ^ • 

«8 ^iiiw i ^ rMfi< i » i< iWi ^ftjn'^4 f^ I 

A 243 4)vq4 ^nf I vf^MKiiiii(«i<i ' ^ ' ^(fii^ 'Bf ^nn: \ ^ in4\\ i 



115 THE WAR OP THE CROWS AND THE OWLS. Book III. 

Fmne-ttory : War of erows and owls. 

mil ^if^ 1JWT HTV irfW^ filTTITT: > 

wiH T(^t^mw> inPiMH(i(^<iii(ni: I 9^ I 
1149 s n^ iqnrr • f m^^^ «j<i4i«iM«f1 fv^ ^^JfMNi twt^'i; i 
?lf ij wff ^iwwftrt Urt ▼^^^ i iwi ?| ij<m)4i<ii^4i(^^: i fit ^: • 

fywit H*i^8 *'f<^<'n <fT^ I 90^ I 

w * ^iRl 1 ft^^r: qR^fl i miP H i 908 1 

TT«* innraf^n^ ^< i fim« i 1 9oq 1 
•* ^iTil^ ^n^ ^''H^ ^^^ ' 
^^Nir ^t]!^^ f^ I 90^ I 
w^ I Wig ' 



116 Book III. THE WAR OF THE CBOWS AND THE OWLS. 

Tale x: Frog* ride a urpent 

11 SIRTT qo II 

» iJ*<rad<<i<t iqW MmMi| ifTiTT^ cf^e|fi<Td i^r;^^- 
'^\ ^u^OTT^Tf I H^' ffr ^% *i^<im: I ?^ I 

^IRT TRPTPfftir llc||fKl<S ?n^«#l^ glH^iU^Ml<|-8l 

•T cTOT <4iT<mi ^rrsf ^St «j^?lm ^ i 
^rnr "^{(it^Td i ^ ^n? 1 4i*<nflq*iim i fiR^ m«0<(i\!<(i 



117 THE WAR OP THE CROWS AND THE OWLS. Book III. 

Tale z: Frogs ride a serpent Frame-story. 

• f^ ^M\Wk^*i I ^^ 4^MlchKM'^l^«||<(lf I ^ fsjj- 

«*Hi^c| H<(l^iT*i ^RTT^ WT^pJt ^mr II qqo u 

^ I <ff?* ^^^ • Hf^<n%«r 4i4i|<4ii: i qfl^Mfiiia i : 
«n^wn '%^^^ ^ i ^T^aiPd I 

f«r^ ''^^l!'^ t'nprn ' irwr ^i^mijm: inNt fWR i 
i& ^^^ nil • T^ ' ^ f*l^^ ^W«TfW I ^jft ^ I 



118 Book III. THE WAR OP THE CBOW S AND THE OWLS. 

Fnme-ttory: War of erowf and owb. 

f^nrranr: ^rm^ift ^it»nfr ^^^rrfim: i 

<t «t ^ ^H^nilt <mft«m^^ i; % 'tot: % ^rfrm: 

«i iF^^ivT fl( fv^ ^ fn «i^nn 
Nilif<ii<g ^^^: ^ifm «nftf i 

« mill ?j ^rtri: f^rn f^ni4*mi*ini i ^^^ i 
A 868 i j ^qi|^M<K^'1 ; Mi<i«ii4i<i«)<i ^i4fiif<i: nfrmflif I 



119 THE WAR OP TH E CROWS AND THE OWLS. Book III. 

Fnune-ftory: War of crows and owls. 

I flfqRiq^iHik<M<g tf ^ ni«iiMi<n4 wn: I «wn I 

iff^ipnjm t*rf»ww< TT«* inmsr^T^nwwf »jwt lyrfNrwn^ 



120 Book III. THE WAB OF THE GROW S AND THE OWLS, 

Fnune-story: War of erowi uid owl*. 

^^ TT»t Oi^ii itwni- 

9 W fH^i: ^ gar f^^tflW: 
" It w iwfinS^ift wnT ^: ww^ WW: I 

<^ wwwm ^ntWl wwtt* fw«f^finn: i «i^'o i 
M «|wtw: wf^WT: ww^ i ji i ml^ i ri <ii« i « i ^^ i fi i i 
w w % w WT^ wTfw w imii B ^y i nwiO i i «»?« i 
^rtw w I 



121 THE WAR OP THE CBOWS AND THE OWLS. Book III. 

Fnune-ftory, Tale li: Gooce and fowlar. 

f^ ^n* ^iii< i iiin^< < iff I 






122 Book III. THE WAR OF THE CB0W8 AND THE OWLS. 

Tale li: Goose end fowler. 

^(ffT^ ^ ^f3r ^ »TOHT?[^ II W II 

»ic|knTl<ici*d: 1 5in% Ti i ^<i^i c<^«i(figcm i 4stiT^c<|; 
»4iifK«(<j ii?rT Ti^iwTd^ifiiTd ^ I Tusfa^ ^^ i^ 

« ^TT I t*41i *R«I«| I TiJ^^T gjllff ^^ I W«I%;^ 1^ 



123 THE WAE OP THE CROWS AND THE OWLS. Book III. 

Tale xi: Ctoose and fowler. Frame-story. 

5iBFrt ^ ^ ?j7r <i<)<y<di'^^<«i*i»l^<i: f%qf?r i f¥^- 




A 872 



A 873 



A 374 



A 875 



A 876 



A 877 



A 878 



nw <iHi i M<aifni<1 WW rii^4iK4air<i iwrwifr hw^t «rwfif ^ i 



18 



126 THE LOSS OF ONE'S GETTINGS . Book IV. 

Frune-ftory: Ape and crocodile. 

mft WIT flftf^wn • ^«*i ' qirflii<w i ^T^^ftrfn I nflf<rf\i<Hin<rfl i 

9 mft 4<i i qfi<<w<i<i I "rt qi* i it4[«iHi imfr w^ < < tn^f»mi<i> i n^- 

t«fc mnt nvT^ ^Wfi*i f^ ^^i(vi*n I 

fltmfw^^T 4n i «ii i <a<r> fM mft mr: I 
iWR «^ fv^ ^ ^iwT^ ^I^Tts^m: I 

«i ^^i^ B lMniri^l »wnt ^ »nn W^i^ inywtf iit^w^ i ^rfq ^ i 



126 Book IV. T HE LOSS OF ONE'S GETTINGS; 

Fnune-ttoiy: Ape and eroeodlle. 

A 286 ^ CTf^hc, I 

»« Hwrt^ I 

tint ^ ipj ^ wTfif Hi<i > nf€t t yrt^i I 

A 286 w ini • ««j^ « WKlfV HlTt Wif^«m|H^^I|4|f<a l ^ 4^4jflff>|< ; ^^' 

n\ m Tdvi^ I ^nmft fli«t«iK<< ft» < nimi!ii ft^KTmnH imit ^ 

A 288 ♦ ♦ ♦ t^ I n^[?n qin^f«m; ^nairt «n!Tifiiw Jmmm vt t^- 

■11^111414. ' ^iif ^ I «n^ ' ift»rt FWT »im I Ptw i f i ^q ^T^niP( i 

A 289 » ftiv"^ ^wf • 'wtwt I «t wftn I 



127 OR, THE APE AND THE CBOCODIL R Book IV. 

Tale I: PunlBhed onion-thief. Frame-story. 



II w^ q II 

« ^'fttT' ^?IP5 H4lTfy<ftK^J I H^* ^M<hlll<l "^^ M<l"^ ' 
Trt%% ^ ^ I ^ra JJ^sMdi^ ««T^\!M1 J ^<ilHl4 

. <^l^^M*^c| ^ ci<<nUi I ^ra ««imHfKi: «hTdT^<^ ^n^- 

^hl%« dM^I: fft?T^ I "llfl^dHtM #1 IC^ ^M«hM 
^^T^ jn<<IH J «nirt MT<ili|Mfiitd I 11^ T#t ^RTT^- 

mr^. I Oii^Mi^fM n449i<i«l4 «iifVi*KHH. i ^nf ^ i ^ • 'rafw 

€r CT^ I j^ I «1ii nfHfirfw < i fiiiqi«iX « i y<j^1< i t ^T^ 
M inft?t I M^ ' tf^ l^^w T^rw I n ftf^nw^^ i ^g^ • flt ir(t- 



128 Book IV. THE LOSS OF ONE'S GETTING8; 

Fimme-itory. Tale U: Am without heart and ean. 

A S9S » fliT»nTt OT«fi?i I «n^ • 1^ nf^ wiftB • n i mn^ i m»iMt^- 



<i^wf*i'ic441^^^Mjti*adiin ^ctctn ^cra^ ^^aijcjT 



129 OB, THE APE AND THE CROCODILE. Book IV. 



Tale U: An wtthoat heart and ears. 



1^ ^inf m^nfq 'j^ni I ^i^^^t^*** ****** 

* * * * * ^i|<ild«< ^l-^^nllTd <4till^RM| ^fttt 1<T^ I f^ 



130 Book IV. THE LOSS OF ONE'S GEmNOS. 

Tale It: Aas withont heart end ear*. Frame-etory. 

^ P i ii^^^ wwiHue i imm^^ffiH 
imiR^: irtt ^tm «tw ^ ^nn i S'o i 

» I xfH nwnwTfti% iwmt wni ^ijil a^h, i 





^^^^s 


W^M 




n ^Tif^f^iraTftt^ ^T*c T^g't n^n^ w 


^S^^^^^M 



8 ift 4fi^<l^ | ^^ Oi i i^niil «rfinf^ i <i i 
irf% • 'fNit'^ ^wWr \^inrf i"R Jrnw: nfiwafii nr I ?rai ^ 



H ?IWT q II 



15 ^1% ' «*i^^«^*il^r4<J|IH<H^"i W[^ 'Rlf^ ^ I CRT 



132 Book V. THE FBTJIT8 OF R ASHNESS; 

Tale i: Bnbmui bnilda idr-eMtlM. Dr«ni>'ttoiy. 

«m^ ^ • f^R^ ^icTnt wisw, \ ^ V4^U*\[A<^im 
. <n?^m^<ftf?T d^rMst^i^: ^rf^fhRnnr <fcRmit44 i <nT: 



A 807 



I 



133 OE, BRAHMAN A ND FAITHFUL M0N Q008. Book V. 

Fi«iB«-ttoT7. Tale U: The barbar who killed the monk*. 

6 <t1v4l<»«ni»i1 4<n^<;y<flt<« i f » i*i^ii: itf¥t?qw iraNfc ^f*nrfim: « 

fWT H fwt f««<9H(^8: I ^ i imi^^t nt^ ^ ^?m I flfw i «ii<m^ 
» »nrnwii i ^iRm ^ unrat i irotim i fttfti^ • wtir « ^ %fif i 






134 Book V. THE FRUITS OF B A8HNES8. 

T«l« U: Tb« barber who killed the monks. 

Htd^in m^WnffcHTT^ I ^RI ' ^RST ' ?Rn" f'Hir JI^- 
TPTT Hf^TPJHl \ *i\HMHm^^lTi{ T|f^ %TBrf^ siil^ I 




I. 

a 103, 24 (P m. V). 



136 APPENDIX. 



Tale i: Tr«Mh«roas bawd. 



T^<iTrfl4ii T^ ! Ud(«€i; Ti^ ?[rft inN% n mm ii 

*<<lT<c( HTT*^ g^T^ *T#^H^ I 

^fSh^t ff H«j^«n ^ij^^ 4<i%id: I 
^mr. wfi: tj^^ %^^ ^i^ jrg ii M^ » 

^ra^^nrff^ra^ fiij^iT^rfi <<iiPM ntfir?? Trf»r?t ^ 



137 APPENDIX. 



Tal« i: Treaebcroiu bawd. 



11%: M44T^«h<i*i^w<i I ^ 'W: m<<tH ^mT^^ T?rf^- 
» ^iTldHMitil f^<^*^^R T^Mpt ^ic^r^ ^iti|«i^ i <nn 



^iwt ^ ^4\U\ \ m<^1mi HtTH^f^ I <ran^ i &c io4, 



1. 




II. 

p after 107, 10 (p m. vi). 



" ^1% • chT^(MlJ«^lf1 4<nd l Vnni<46|t ^JMIMMItIV 



139 APPENDIX. 



Tale U: Old man, yoang wife, and thief. 






• flfnqvmlMUft inr«rT# ^ctt^ i &c io7, is. 



1 


^^^ 






1 


1 ^ 






tw ^rftnreH: t 


^^^^^^ 


^M 



III. 

p 113, 17 (p m. xi). 






141 APPENDDL 

T«l« ill: Jackal sod wuy foi. 



^nit «< irtWii I iiTnrt w fvi T^t ' ^w^wr &c lis, is. 




[A 896J 



[A 897] 



[A 198] 



[A 199] 



IV. 

p after 130, 8 (with p lY. iii). 

» ^Ti^wTf^ "flr Wit "flr ^jinn ^w^ i 



143 APPENDIX. 



Tale ir: Sb«m-w«nior. 



<n«hK^^: ^HPRnrr ««i«iT^<<fl siwn^^nt ^^it^ffd: i 



It 



lift ^ I 

•> •i«m^itf«l^i«il iTiRrr nii^iff«ii*i, i 

(Asoti fUJWT ftrfunn <a«i i mMi<i. i 

" I ffif iwrwirftwRit im^nt wm ^^jil iwm; i 
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